Kölcsey hazafias költészete
Kölcsey Ferenc 1790-ben született Sződemeteren. A reformkor egyik kiemelkedő alakja volt. Csokonai és Kazinczy hatására kezdett el verselni. Később a nyelvújítási mozgalomhoz is csatlakozott.
Költészetének első versei szentimentalista versek, melyek a „sivár magyar parlagról” való elvágyódását fejezik ki. Kölcsey második korszakát —a húszas éveket— a romantikus nemzetfelfogás jellemzi. Stílusa is megváltozott. Nyomasztja a nemzet jövőjéért való aggódás. A Himnuszban —mint romantikus költő— keres példát a jövő számára.
A Himnusz

Kölcsey 1823. január 22-én írta meg a Himnuszt, ez a magyar kultúra napja. 1844-ben a Nemzeti Színház pályázatot hirdetett Kölcsey versének megzenésítésére. Az irodalmi közvélemény hamar felismerte Kölcsey versének jelentőségét, és azt, hogy nemzeti énekké csak megzenésítés után válhat. Tizenhárom pályamű érkezett. A bizottság elnöke, Egressy Béni Erkelnek ítélte a fődíjat. Első nyilvános bemutatója július 2-án volt a Nemzeti Színházban. Majd elhangzott augusztus 10-én az Óbudai Hajógyárban a Széchenyi gőzös avatásán. Szeptemberben jelent meg kottája, és a dallam elterjedt az egész országban. A szabadságharc idején már nemzeti énekként énekelték. Világos után betiltották. 1856. május 13-án Szatmárcsekén a Kölcsey-síremlék avatásán hangzott fel újra. Kölcsey műve előtt két középkori eredetű egyházi ének töltötte be a nemzeti ének szerepét. ( Boldogasszony, anyánk és az Ah, hol vagy magyarok tündöklő csillaga?)
A Himnusz cím műfajmegjelölő cím. A himnusz az óda egyik változata, ünnepélyes hangnemű, Istent dicsérő, Istenhez fohászkodó lírai mű. Az alcím: A magyar nép zivataros századaiból, ez a cím szerves tartozéka a kéziraton. Kölcsey visszahelyezi költeményét a múltba, beleéli magát a XVI. századi protestáns költő-prédikátor helyzetébe. Ebből fakad a mű mély vallásossága, és sajátos történelem szemlélete. A magyarság történelmi sorscsapásait, az elkövetet bűnökre kiszabott büntetésnek fogja fel. (jeremiádok: Jeremiás próféta siralmairól kapta nevét, az országot siratja. Részei: 1.Isten ajándékai, 2.Bűnök, 3.Bűntetés.)
A Himnusz keretes szerkezetét az első és a nyolcadik versszak alkotja.
Az első versszak a könyörgés tárgyának megnevezése és rövid érvelés. Kéri Isten áldását, jó kedvet, bőséget, védelmet. A büntetés elhárítását kéri végső soron. Testi és lelki javakat, biztonságot kér. A költő úgy gondolja, hogy a magyar nép szenvedéseivel már megváltotta a jobb jövőt.
A második és harmadik versszak alkotja a második szerkezeti egységet. Isten ajándékait sorolja: a honfoglalással nyert szép haza, az ország felvirágzása, termékeny föld. A búza és a szőlő több értelmű szó, jelenti a kenyeret és a bort, és az áldozást, ami jelzi, hogy a magyar nép az Istenséggel bensőséges viszonyban áll. Alliterációval is kiemeli Mátyás Bécset megalázó hódítását. Ezekben a versszakokban a jelzők a nemzeti büszkeség magasztos érzését fejezik ki („szent bérc”, „hős magzat”).
A harmadik szerkezeti egység a negyediktől a hatodik versszakig tart. Balsors századainak ijesztő romantikus képeit halmozza. A kezdés fájdalmas sóhaj, vagyis Isten haragja jogosan sújtja a magyart. A jeremiádokban a bűnök felsorolásai is megtalálhatóak, Kölcsey nem sorolja a bűnöket, csak a büntetést és annak következményeit: tatárdúlás, török rabiga, belső viszály, testvérháború, üldözöttek sorsa. A vers tetőpontja az ötödik és hatodik versszak.

A hetedik versszak a múlt és jelen szembesítése. Kedv, öröm helyett siralom. A jelenről beszél ezután, árvánk a haza. A jelen sivár, reménytelen, a múlt értékei eltűntek. A költő pesszimista, ez mozgósító erejű.
Az utolsó versszakban szánalmat kér és nem áldást. A felszólító módú igei állítmány a mondat elejére került, így hangsúlyosabb és csak utána jön a megszólítás. Így az ima könyörgőbb, sürgetőbb. A múlt és jelen szenvedései után az áldáskérés helyett, a szánalom kérése is meggyőzőbb. Így a vers azt sugallja, hogy a nemzet kínjaival, szenvedéseivel kiérdemelte Isten kegyelmét, vagyis a jobb jövőt.
Ebben a műben nem mondja ki, de érzékelteti, hogy a nemzet előtt két lehetőség áll: a nemzethalál, vagy a boldog jövő.

Zrínyi dala

Az eredeti címe Szobránci dal volt. Jóval pesszimistább, mint a Himnusz. A páratlan versszakok kérdeznek, a párosak válaszolnak rá. Belső monológ, amit a párbeszédben vetített ki a költő. A „gyáva kor” metonímia, hiszen nem a kor gyáva, hanem az abban élő emberek. A múltat és a jelent szembesíti a költő, Zrínyi keresi a dicső erős hont, a küzdelmekben a haza védelmében, mindennapi áldozatra kész tevékenységben, a múltat idézi. A válaszok a jelent mutatják be, arról szólnak, hogy hiányzik az áldozatkész hazaszeret, és ez az oka a jelen értéktelenségének. Az utolsó versszak keserű válasza a nemzethalál gondolatát vetíti előre.
A harmincas évek elején irodalmunkban az epigrammák térhódítását tapasztaljuk. Kölcsey epigrammái arról vallanak, hogy legfontosabbnak a cselekvő hazafiság hirdetését vallotta.
Huszt

Versformája disztichon. Műfaja epigramma, ami eredetileg sírfelirat volt. Az epigramma fő jellemzője,hogy rövid, tömör. Szerkezete két részből áll, az első  előkészíti a másodikat, a második pedig megfogalmaz csattanószerűen egy gondolatot. A Husztban az első rész a helyszín és a kísértet megjelenése, a második a kísértet: „Hass, alkoss, gyarapíts”. Ez a mű romantikus epigramma, elsősorban a képei miatt: várrom, sejtelmes oszlopcsarnok, lebegő kísértet. A gondolatvilága is erősen kötődik a romantikához, a társadalmi elkötelezettség jellemzi a költőt. A történelmi múlton merengeni felesleges, értelmetlen dolog. A jövő céljait kell megfogalmazni, és azért cselekedni. A csattanó megfogalmazása cselekvő hazafiságra szólít fel. Kölcsey határozottan tudja mi a cél, és mit kell érte tenni.
1835-ben lemondott megbízatásáról (1829-ben megyei tisztviselő, 1832-ben Szatmár megye főispánja és országgyűlési követe lett.), mert a megye megváltoztatta követi utasítását (örök váltság ellen kellett volna szavaznia). Visszatér Szatmárcsekére, nevelte unokaöccsét, Kölcsey Kálmánt és egészségét sem kímélve dolgozott. Wesselényi Miklós védőiratán dolgozott mikor 1838-ban utolérte a halál.

